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- iökstivningen.
pp" Along- oc Hushälls-Tidning.
ut —------------------------------------------ —----------------------------------------
"ë 92:0 6. Lördagen ben 7 Februari 1852

109
184
yd K y]r ko-Tidningar.
. Kyndelsmesso-Dagen
A predika:
y / Domkyrkan:
(" Oltesången: v. Past. Olsson.
it lögmessan: Domp. Doct. Thomander.

1 Aftonsången: Comminister v. Past. Claessen.

, I dtrislmœ Kyrka:
4 Tyakn Högmessan: (kl. 10) v. Past. Prohn.

Sv. Aftonsängen (kl. 2) Bat. Pied. v. Past, 
Kindberg.

g"" _________
Aul

I Garnisons-Kyrkan;
#' 1.“Ögmessa*:{Reg. Past. Ljunggrew

/ Faltighns-kyrkan;
Pastor Hallén.

Ill1 ________
2 d1 / llospilals-kyrkan:
)", y. Past. Mag. Landtbom.

00 — °______
1d
m# Bok-Annonser.
u“f I Mrgon Söndagen den 8 Februari utkommer 
w" An Q Petersens Lithografiska Inrättning och 
t" Boktryckeri

% "llustreradt nyaste Söndagsmagasin,
so VI årgången n:o 6
(fen INNEHÅLLAND E:

Vildevinsjagt i December, med planch. —

as”
Skottland, forts, o. sl. fr. N:o 5. —• Oliver yi 
Cromwell, forts, fr. N:o 5. — Statskuppen i 
Frankrike, med 3 plancher. — Palatset Ely - 
sée National, med planch. — Ett Äfventyr, 
forts, fr. N:o 5. — Industriutställningen i 
London, med 4 plancher.
2----===» A detta veckoblad, som hvarje 
wohse Söndags morgon kl. 7 utgifves 
i stor qvart om 8 trespaltiga sidor, kan pre­
numereras så väl å alla rikets Postkontor och 
Boklådor som hos utgifvaren med 4 R:dr 
B:eo för hela året. Bladet tillsändesprenu- 
meranterna kostnadsfritt.

Götheborg den 7 Februari 1852.
(26)

Från C. Petersens Lithografiska Inrätt­
ning och Boktryckeri har i dag, Lördag d. 7 
Februari lemnat pressen:
N:o 31 & 32 andra årgången af 

URVAL _UR

Fliegende BlätterC
och andra illustrerade arbeten, 

på Svenska språket, 
innehållande:

Den politiska Socken-skolmästaren, med 
planch. — En gammal Soldats minnen, forts 
fr. N:o 29 och 30. — Fyra plancher med



ext. — Dansskolan. — Hejdade Fantasier, 
med planch.
272,-== Af denna veckoskrift utkommer 

—PP hvarasnan Lördag ett dubbel- 
nummer om 8 trespaltiga sidor i samma for­
mat sam Söndagsmagasinet.

Pris för helt år 3 R:dr B:co.
Prenumeration emoltages så väl hos alla 

Bokhandlare, som å Postkontoren utan tillök- 
ning af transportkostnader.

Obs. Af Extra N:o 3, med planehen öf- 
ver Sedelmynt, finnes ännu exemplar alt till­
gå hos utgifvaren

à S R:dr Ieo: 
men prenumeranter för hela året (fr. o. m. bör­
jan af Juli f. å. till ultimo Juni d. å., eller 52 
N:o utom extranumren) erhålla densamma 
gratis.

(27.)

Till Salu.
Rökta Gåsbröst, Gröna Hok-Är- 

ter, och Ostind. Syltad Ingefära, 

nyligen inkommet, försäljes till nedsatt pris af 

B. J. DAHLANDER.

(25.)

Mejeri-smör, 
utmärkt godt, i fjerdingar, från Skåne; adress 
i 3:dje väningen af huset N:o 32, vid hörnet 
af stora södra Hamn- och Korsgatorna.

(15.)

CARL E. SVALAMER 
försäljer renade och destiller. Brånniner, 
Sprit, Liltörer, Rom, Cognac Gc., till billiga­
ste priser, samt emottager Bränvin till för­
ädling eller i utbyte med ofvannämnde varor 
motbillig mellangift.

(16.)

1 härvarande Trädgårds-förenings lokal 
försäljas till de billigaste priser, friska och 
äkta

Trädgårds-, G is-. Träd- och Blom- 
sterfrön.

Pris-Kuranter dera utdelas gratis.
C. r. LIEPE.

(22.)

Körsbärs-Vin, 
utmärkt godt, samt god Vinlerfrukt, deribland 
en stor så kallade Bordstofer, försäljas i kor 
mission, af

A. BERGSTRÖM C:O.
(19.)

Kulla Fetsill; 
af denna så mycket efterfrågade Sill är nu å- 
ter tillgång, och försäljes af

A. BERGSTRÖM C:O. I 
(20.)

Åstundas köpa. 
Kreatursben 

och Lumpor uppköpas af
CARL E. SVALANDE K.

(3V)

Utbjudes hyra.
En Mekanisk Mangel, som drages lätt af en 

person, är att hyra hos G. A. SIGNEUL.

(5.)

En rund Stryk-Ugn med 9 st. jern, 
af Bolinders patenterade uppfinning, lätt att 
transportera, och af stor vedbesparing, är att 
hyra hos G. A. SIGNEUL.

__________________________ (6-) 

Nästa N:o utgifves Lördagen den 14 Februari- 
Götheborg, C. Petersens Officin 1852.
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Den oskyldige Galérslafien.

å-

,„ 3 lagens namn," ropade han befallande, 
ingcn får lägga sin band på denna mennisa!" 

. 34 den bullrande hopen hade igenfänt den 
"noliga profuratorn från L Réole, afstodo fe 

sstiqaste ifrån sitt uppsåt att uitöfwa rättwifa 
" sitt fätt; tysta drogo de sig ett steg tillbafa. 
(isan! emibetsmannen have ställt några frågor 

1 Biqne , lät han den fångne, hwars smutsiga 
" er oc sårade ansigte intygade, att han förs 
"T ett förtwifladt förswar hade mås ligga un- 

", befrias från kedjorna. Den kungliga profu- 
sodorn anförtrodde hans bewakning at bet goda 
Tolfet, som hade werfställt hans gripande; hwar. 
ester han inträbbe t byggnaden, för att fortsätta 
ben ransafning, till hwilken han refait wid da- 

gens inbrott genom ett ilbud blifwit fallad.

en 
L.

n, 
it 
tt 

L.

ri.

IV.
Genom insiqtsfull bjelp oc outtröttligt biträ- 

! hade herr Gorsatz efterhand återwunnit några 
stoster, änsönt ban ännu icke återfått talförmå- 

201. Tills ban war i stånd art uthärda ett för- 
"T, upptog fen fungliga profuratorn lofalför- 
" "lonben, oc lät med ängflig noggranhet sam- 

11 dfhd fe föremål, font wid sakens lagliga be- 
snbling funde tjena såsom materiella bewvis. 

lond de i huset församlade perfoner hade blott 
i enda förut förflarat, att han fett mör- 
"" sinfta; denna war Arthur d’Aubian, font 
" lig Übungen att upprepa ben till hälften lögn-

"da berättelse, uti hwilken Piquet reran förän- 
Drat ""gra omständigheter.
bo, "Ttså, min herre," sade tjenstemnannen til 

3340, "trädgårdömästaren mi|jtat sig, när han 
t lig, i ben person font flåttrade öfwer mu- 

"„bnswa igenfänt Bonnemain ?"
bes 3ng har ei sett hans anfigte ec fan såle- 
i ise haswa igenfänt honom,” swarade Arthur, 

"en med stadig hand undertecknade fin upp­

gift, besluten, att, till oc meb pä befostnad af 
en fals eb, rädda ben älskade qwinnans heder.”

Efter denna prologs slut wände ben fungli- 
ga profuratorn, font wid sin ransafnings huf 
wudpunft styndat sig att |a stält offret och den 
anklagade emot hwarandra, tillbaka till herr 
Gorsatz’ rum. Han närmade sig gubbens sång, 
oc daktadt sin fraftlöshet försökte doc herr Gor- 
sat att refa sig upp sant tycktes med sin blict, 
i hwilfen sörståndet återwändt, wilja tacka honom 
för hans ankomst.

"Han fatt ännu ej tala," sade boftorn meb 
halshög stämma ; "men han förstår oc begriper 
hwad matt fäger till honom."

"Min herre," fabe ben fungliga profuratorn, 
i bet han böjde sig neb emot sången, "jag hop- 
pas, att ni fnart meb tydlij röi stal funna gif. 
wa op ben upplysning, font rättwisan wäntar 
för bestraffningen af bet brott, hwars offer ni 
warit. Emellertid fan ni swara mig meb tecken. 
— En warstapel, font man funnit på chert strif, 
borb, låter förmoda, att mördaren begagnat ftg 
af ett ljus, åtminstone då han försökte att begå 
stölden. 3 bet ögonblicket har ni fanste sett mör- 
baren ?"

Herr Gorsatz gaf meb ansträngning ett ja- 
fanbe tecken.

"Om han för er framställdes, fulle ni då 
funna igenkänna honom ?

Den gamle upprepade famma rörelfe meb störs 
re fraft, unber bet att ett uttryc af fafa målade 
ftg i han anfigte.

"Min herre," sade boftorn oc tog profura. 
torn åt sivan; "jag får förflara, att en fonfron« 
tation stulle i betta ögsnblic wara ytters farlig. 
Den sårades tillstånd är ännu betänkligt, oc an- 
blicken af mördaren skulle owilforligen hos ho- 
nom förorsaka en sinnesrörelse, fom man borbe 
hafwa ben försigtigheten att undwifa."

"Afwen jag," swarade ben fungliga profura-
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Den oskyldige Galér lafien.

hedersord. frågade
herr Gorsat lef-att

I

om ni 

doktorn

försämras, 
rum," sade

‘Ingen fan wara fäfer på 

morgen," swarade boftorn, font

D 
b 
6

01

(fi

torn, "anser ben fårabed tilstånd för mycket be- 
tänfligt; men jnft terför fan jag omöjligen upp- 
skjuta en fonfrontation, som är oundwiflig för 
att erhäla ljud i benna faf. S& wäl i samhäl- 
lets font i be förfördelades intreßze får jag ej lem- 
na något enda medel obegagnabt, för att bringa 
fattningen i bagen. Ont herr Gorsat bör, hwad 
ha wi bå öfrigt ? Materiela bewis, ftörre eller 
mindre orfafer til mißsztanfa; men intet ögonwitt- 
ne, bå herr d’Aubian förflarar fig ej hafwa igen- 
faut ben slyende. Man får derför utan uppsfof 
begagna fig af ben sårades tilstånd, hwilfet fan- 
ske i näfta ögonblick fan försämras.”

Hwilfet ofelbart skulle 
kallar mördaren in i detta 
med wärma.

"Answarar ni med ert 
den fungliga profuratorn, " 
wer tills i morgon ?" —

att lefwa tils i 
söfte att undwifa 

ett bestämdt swar; "gör hwad ni finner för godt. 
Derigenom, att jag protesterar mot en handling, 
font för en, åt min vmvårdnad anförtrodd sjuf, 
fan hafwa mehnliga följder, har jag endas upp- 
fyllt min pligt."

"Lifasom jag genom brottets upptäckande för 
hwilfet pris font hels wil uppfylla min."

"Dm betta pris äfwen wore en gubbes död?” 
frågade boftorn med ädel owilja.

"Min herre," swarade profuratorn färft, "ni 
tatar såsom menslighetens apostel; jag fanner 
mig sålunda ej förolämpad af ebra orb. Hwad 
mig angår, så är jag samhällets vifarie, oc ni 
bör å eder sida begripa, att jag omöjligt fan 
förråba ben mig anförtrobba fullmakt, huru hård 
den än mängen gång för mig fan wara. Jag 
beflagar, att en bwlif ftrib mellan oß funnat 
uppstå, änskönt ben i fjelfwa werket hedrar oß 
båda; ty ben bewifar, att wi ömsesidigt fänna 

tvära pligter. 3 edert ställe skulle jag fan# 
hafwa handlat på samma fätt; tillåt mig att tro 
att ni i mitt ställe skulle handla fåfom jag."

De båba männen stiljdes åt meb ömsefibi 
allwarsamhet. Under bet ben funglige profur" 
torn gic ut, för att gifwa befallning ont att ib 
föra ben förmodade gerningömannen, närmade/ 
doktorn till Arthur oc presten, hwilka, send 
herr Gorsat återfått medwetandet, hade bra^ 
sig tillbafa till ett hörn ur han6 åsyn ; pref® 
för att ej låta ben sårade fe, att man höl 09 
tillstånd få betänkligt, att andeligt bitrände 18 
af nöben; d’Aubian af en fänsla af blygfel, hn" 
fen wäckes i ett rättjfaffend hjerta genom 06 
öfwertygelse, att man förolämpat en man på d 
fätt, söm man albrig fan gobtgöra.

"Herr paftor," fabe boftorn meb mifmöjb mint 
"ben menskliga rättmifan är ej mycket menslig 
Ni borbe hålla en predikan öfwer benna ter ' 
Unber bet att ni af fristlig färlef döljer er mes 
stjorta, för att ej skrämma benne stacfars mal 
gifwer ben fungliga profuratorn oß ett prof p 
sin fonst. Kan han blott fullständigt utföra sr 
verbalproceßz, få bryr han sig föga om bet öf^ 
ga. Han wil låta lönnmördaren intråba i p* 
ta rum. Jag hat fagt honom, att jag ej fur"’ 
answara för följden; men han påstår att tet sal 
ske. Jag har gjort mitt ; jag hvår mina händ 
utan suld."

"Man bör aflågdna fru Gorfats,” fabe I’ 
thur, på hwilken Lucies belägenhet i betta ögo" 
blicf ingjöt lifa så mycket medlidande som färl^

"Det war bet jag jus mille säga,” swarab 
boftorn. "Endas för eber, herr paftor, fan tett" 
lyckas. Aflägsna berför ben stackars frun 00) 
låt henne ej åtenvänba. När hennes inställar’ 
be blir nödwändigt, wil jag sicka efter hennei 
men hit får hon ej mer återkomma. Hon hat 
ytterft retliga nerver, ty jag fruftar, att blobet 
funde Riga henne åt hufwudet. Jag känner




